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1 Istruzioni per il download

Utilizzare il link www.conrad.com/downloads (in alternativa effettuare la scansione del codice
QR) per scaricare le istruzioni operative complete (o le versioni nuove/aggiornate, laddove
disponibili). Seguire le istruzioni riportate nella pagina web.

2 Uso previsto

Questo prodotto consiste in un pistone ad alta pressione. Esso & destinato alla pulizia di tuba-
ture otturate in WC, lavandini, lavelli da cucina e altre tubature.

Il prodotto pud danneggiarsi in caso di utilizzo per scopi diversi da quelli precedentemente
descritti. L'uso improprio pud provocare altri pericoli.

Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei. Per motivi di sicurezza e in
base alle normative, l'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono consentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del
prodotto a terzi, accludere anche le presenti istruzioni per 'uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi
proprietari. Tutti i diritti sono riservati.

3 Contenuto della confezione
m SturaWC
m Tappo per lavandino

Tappo per gabinetto
Supporto per corpo principale
Base in gomma

Asta di spinta rimovibile
Istruzioni per l'uso

m Tappo per sifone a pavimento
m Convertitore
m Tappo per lavabo

4 Descrizione dei simboli
| seguenti simboli si trovano sul prodotto o sono usati nel testo:

& Il simbolo avverte sulla presenza di pericoli che potrebbero portare a lesioni per-
sonali.

5 Istruzioni per la sicurezza
Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le in-

& formazioni sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per
la sicurezza e delle informazioni sul corretto utilizzo contenute nel presente
manuale, si declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni a persone o
cose. In questi casi, la garanzia decade.

5.1 Informazioni generali

m || prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo peri-
coloso per i bambini.

= Non esitare a contattare il nostro personale di assistenza tecnica o altri tecnici in caso di
domande che non trovano risposta nel presente manuale.

m Tutti gli interventi di manutenzione, modifica o riparazione devono essere eseguiti unica-
mente da un tecnico o presso un centro di riparazione autorizzato.

5.2 Gestione

®m  Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, pos-
sono danneggiare il prodotto.

5.3 Ambiente operativo

m Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

m Proteggere il prodotto da temperature estreme, forti urti, vapore e solventi.

m Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

5.4 Funzionamento

m Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o il collegamento
del prodotto.

m Se non € pil possibile utilizzare il prodotto in modo sicuro, metterlo fuori servizio e proteg-
gerlo da qualsiasi uso accidentale. NON tentare di riparare il prodotto autonomamente. I
corretto funzionamento non € pit garantito se il prodotto:

- & visibilmente danneggiato,

- non funziona pit correttamente,

- & stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
- & stato sottoposto a gravi sollecitazioni dovute al trasporto.
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5 Prodotto
Se utilizzato per rimuovere ostruzioni dal WC, il prodotto deve essere mantenuto inclinato
di 45° rispetto alla parete del WC per ottimizzare la tenuta e prevenire schizzi.
Non dirigere il getto di pressione verso la bocca, il naso, le orecchie o gli occhi per evitare
lesioni.
Quando si utilizza il prodotto con minori, assicurarsi che i genitori sorveglino e assistano i
bambini durante l'uso.
Se il WC ¢ parzialmente otturato, aggiungere altra carta igienica per ostruirlo completa-
mente e ottenere risultati migliori con il prodotto.

Immergere completamente ['ugello del prodotto nell'acqua ostruita per massimizzare I'ef-
ficacia.

Quando si utilizza il prodotto per sturare i WC, si consiglia di coprirlo con una pellicola per
evitare schizzi.

Limitare I'uso a non piu di 10 volte per evitare danni. Lasciare asciugare il prodotto per
almeno 30 minuti prima dell'uso.

Se si utilizza uno sturalavandini ad alta pressione su un lavabo con troppopieno, sigillare
il foro di troppopieno con un panno umido o un nastro adesivo per garantire che venga

utilizzata la massima pressione per rimuovere ['ostruzione e per evitare che 'acqua schizzi
durante la rimozione delle ostruzioni.

Panoramica prodotto
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Asta di spinta rimovibile 5 Tappo per lavandino principale
Stura WC 6 Tappo per sifone a 9 Convertitore
Barometro pavimento 10 Tappo per gabinetto
Pulsante di rilascio 7 Tappo per lavabo 11 Base in gomma
dell'aria 8 Supporto per corpo

7 Funzionamento

1.

m |n case vecchie con tubature obsolete, pulire piu volte l'impianto con una pressione
dell'aria piu bassa per evitare danni.

Scegliere un attacco adatto a seconda dell'applicazione richiesta:

Attacco Applicazione

Tappo per m Siinserisce nello scarico del lavello della cucina
lavandino per garantire la tenuta sicura dello stura WC.

Tappo per sifone | ®m Si collega allo stura WC per chiudere gli scarichi a
a pavimento pavimento.

del bagno.

Tappo per m Siattacca allo stura WC per creare una tenuta
gabinetto ermetica negli scarichi del WC.

m Sjadatta allo stura WC in modo da poterlo utilizza-
Tappo per lavabo re anche per lo scarico del lavandino o del lavabo

m Permette di collegare lo stura WC a vari tappi per

) garantire la compatibilita con diversi tipi di scarichi.
Convertitore ) i
® Garantisce una tenuta sicura per mantenere la

pressione durante 'uso con diversi tappi.




2. Fissare l'asta di spinta rimovibile (1) alla parte superiore dello stura WC (2).
Fissare la base in gomma (11) alla parte inferiore dello stura WC (2).

Posizionare i piedi sulla base in gomma (11) e mantenere lo stura WC (2) in posizione
verticale stabile.

5. Sollevare e abbassare I'asta di spinta rimovibile (1) per creare pressione d'aria. Fare riferi-
mento alla pressione d’aria raccomandata (vedere “Dati tecnici”).

—> La pressione d'aria creata viene indicata sul barometro (3).
6. Rimuovere la basa in gomma (11) dallo stura WC (2).
7. Collegare I'attacco scelto alla parte inferiore dello stura WC (2).

8. Posizionare lo stura WC (2) sull'apertura dello scarico, assicurandosi che il tappo crei una
tenuta ermetica.

9. Premere il pulsante di rilascio dell'aria (4) per rilasciare I'aria nello scarico.

10. Rimuovere lo stura WC (2) dall'apertura dello scarico e verificare che ['ostruzione sia stata
eliminata. Se necessario, aggiungere pil acqua e provare lo scarico. Ripetere la procedura
pit volte se necessario.

8 Risoluzione dei problemi

Problema Possibile causa Soluzione consigliata

L'attacco non & fissato corretta- | Smontare e rimontare
mente al prodotto. I'attacco.

Il prodotto non crea una
tenuta sullo scarico.

Quando si utilizza l'asta
di spinta rimovibile non
viene generata alcuna

L'asta di spinta rimovibile non
é collegata saldamente o &
presente una perdita dovuta al

Controllare e fissare
saldamente I'asta di spinta
rimovibile.

pressione. danneggiamento della base in

gomma.

L'ostruzione non viene
eliminata dopo la prima

L'ostruzione & molto pesante. Ripetere la procedura piu

volte se necessario.

applicazione.

9 Pulizia e manutenzione

Importante:

— Non utilizzare detergenti aggressivi, alcool isopropilico o altre soluzioni chimiche. Que-
ste ultime potrebbero danneggiare I'alloggiamento e causare il malfunzionamento del
prodotto.

- Rilasciare tutta la pressione dal prodotto prima della pulizia.

1. Rimuovere tutti gli attacchi dal prodotto.
2. Pulire il prodotto e gli attacchi con un panno leggermente umido.

10 Dati tecnici
10.1 Pressione dell'aria raccomandata

Lavabo.......covvninnes da2a3bar
Lavello ... da3aébar
Wi da4abbar
Scarico a pavimento.............c....... da5a6bar
Pressione d’aria massima............. 8 bar

10.2 Altre specifiche

Dimensioni (P XL XA) ..covevvinnne 8x27x 34 cm
PESO ..o circa 1,05 kg
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